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@ Manuel d’Instructions @ Eyxelpi6lo Odnyubv @ Manual de Instrucao
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Anleitung Handbuch
@ Manual de Instrucoes @ IHcTpykuis 3 EkennyaTauii @) Instructions Manual
® Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /afos de garantia / Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyyunong / Rok gwarancji / FapaHTispokis / Anul de garantie / Anos

de garantia/ Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile / 8lop8Watpog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig / reparavel / repairable



FR : Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohdynon /
PL: Montaz / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem / DE: Montage / EN: Assembly

FR: Utilisation / ES: Utilizacién / PT: Utilizacdo / IT: Uso / EL: Xprion / PL: Uzytkowanie
/ UA: Bukopuctanna / RO: Utilizare / BR: Utilizacao / DE: Verwenden Sie / EN: Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /
T: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA / PL: DANE TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTUKM / RO: CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / DE: TECHNISCHE
CHARAKTERISTIKA / EN: TECHNICAL CHARACTERISTICS
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@ Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique D.

® Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D.

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D.

@ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D.
@ AUTO T0 TIPOIOY TIEPIEXEL TINYT] PWTOC KATNYOPLAC EVEPYELAKNC AOE00NC D.

@ Niniejszy produkt zawiera zrodto $wiatta klasy efektywnosci energetycznej D.

@ NaHHoe M3penme CoaePXKNT UCTOUHMK CBETA KMacca SHeproadbdeKTUBHOCTY D.

@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien & energetica D.

@ Dieses Produkt enthilt ein Licht der Energieeffizienzklasse D.

@ This product includes a light source of the energy efficiency class D.
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:E 1 HO3VVH2-F/ HOSVVH2-F

N =Bleu/Azul/Azul/Blu/Mrre/Niebieski/CriHin/
Albastru/Blau/Blue

| =Marron;Marron/Castanho/Marrone/Kadé Brazowy/
KopwuHesmir/Maro/Marrom;Braun/Brown

R




Vitesse/Velocidad/Velocidade/
Velocitd/Tayumta/Predkosc/
LLBuakicTb/Vitezd/Velocidade/
Geschwindigkeit/Snelheid/Speed

Sélécteur de couleurs /Selector de colores/
Seletor de cores/Selettore di colori/
Emioy£ag xpwpatwv/Selektor kolorow/
CenekTop Konbopis/Selector de culori/
Seletor de cores/Farbauswahl/Kleurkiezer/

Color selector v
Clignotant/destello/piscar/
lampeggiante/Aapgn/Migac/
cnanax/intermitent/reldmpago
Alits/Blinken/Flash

Fondu/Descolorarse/Desvaneca/
sfumato/€edwpialerozmycie/
3HMKaTW/estompare/afnemen/
desvanecimento/Verblassen/ Fade

Stroboscope/Estroboscopico/
Estroboscopio/stroboscopio/
Strobe/stroboskop/cTpubae/
stroboscop/estroboscopio/
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Lumiére tamisée/Luz tamizade/l

uz difusa/Luce tenue/Aciog/
gtadki/rnapkuit/amurg/Luz de fundo/
Glatt/Gedempt licht/Smooth

Méteor/Meteorito/Meteoro/
Meteora/Metewpitng/Meteoryt/
Meteop/Meteor/Meteoro/
Meteor/Meteoor/Meteor

Sauter/Saltar/Pular/
Saltare/MnénEte/Skok/
Mpbirats/Cekipy/CTpu6aTi/
Sari/Pular/Springen/Springen/Jump
Empiler/Apilar/Empilhar/
Impilare/stoiagn/Stosowac/
Crex/A empila/Empilhar/
Stapeln/Stapelen/Stack

Réagit a la musique/Intermitente
musical/Pisca musical/Lampeggiante
musicale/Mouatkd avapoaprivov/
Migajacy muzyczny/

My3uyHUit MUroTAMBKIA/Intermitent
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muzical/Pisca musical/Musikalischer
Blinker/Muzikaal knipperlicht/
Musical blinker

FR: «Choisissez une configuration et appuyez 3 secondes jusqu’au flash pour mémoriser.»

ES: «Elige una configuracion y mantén presionado durante 3 segundos hasta que parpadee para memorizar.»
PT: «Escolha uma configuracao e pressione por 3 segundos até piscar para memorizar.»

IT: «Scegli una configurazione e premi per 3 secondi fino al lampeggio per memorizzare.»

EL: «ETUAEETE piat pOBLON Kat MaTiote yla 3 Seuteporenta usxpl va uvuﬁouﬁnoal ylava unoanksuml »

PL: «Wybierz konfiguracje i przytrzymaj przez 3 sekundy, az zaSwieci sig, aby zapamletac »

UK: «06epiTb HanaLuTyBaHHs i yTpUMYITe NPOTAroM 3 CekyHA A0 MUTOTIHHS A1 3aNaM’ATOBYBaHHS.»

RO: «Alegeti o configuratie si apdsati timp de 3 secunde pané la flash pentru a memoriza.»

BR: «Escolha uma conhguracaoe pressione por 3 segundos até piscar para memorizar.»

DE: _«\:]Vahlen Sie eine Konfiguration aus und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedriickt, bis sie aufleuchtet, um sie zu
speichern.»

NL: «Kies een configuratie en houd 3 seconden ingedrukt tot het knippert om te onthouden.»

EN: «Choose a configuration and press for 3 seconds until it flashes to memorize.»
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@ Ceproduit est recyclable. S'it ne peut plus étre utilise, veuillez Uapporter dans un centre de recyclage de déchets.
@ Este producto es reciclable. Siyano se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.
@ Esteprodutoé reciclavel Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.
@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.
@ Autd tompoidy elvar avakukhdiouo. Edv Bev pmopet héov vat ypnotpomomdel, ietagépete m o€ KATolo kEVLDO QVaK(KAWONG anoppuIpduy.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyt go do punktu zbiorki odpadaw.
@ Lieit npoyKT MoXe NepeposnATYCA. AKLLIO BOHO GiNlbLLE HE C PUATHE (1A BUKODUCTYBAHHA, 31AMTE VI0r0 B YTWITI3aLjiiHMit LEHTD.
@ Aceast produs este reciclabil. Dacé numai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.
@ Este produto reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.
@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.
@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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FR Traduction de la version originale du mode d’emploi / ES: Traduccion de las Instruccionesoriginales: PT: Tradugao das
Instrucées Originais/IT: Traduzione delle istruzioni originali / EL: Metadpaan twvrpwdtunwvosnyubyv / PL: Ttumaczenie
instrukcji oryginalnej / UA: MepeknagopuriHansHoi iHcTpykuii / RO: Traducerea instructiunilor originale/ BR: Tradugaodas
Instrucées Originais / DE: Ubersetzung der Originalversion der Gebrauchsanweisung / Original Instructions.

Made in China
KpaiHa noxogxxeHHs: Knutan

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001- 59790 RONCHIN - FRANCE

@ BupoGHuk: TOB "Ageo Cepaice3 C.A.", Byn. Capi Kapo, CS 00001, @ LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
59790 PoHLUEH, GpaHLis. CNPJ: 01.438.784/0001-05
IMnoprep: TOB *Tlepya Mepnet Ykpaina', 04201 Ykpaita, M.Kuis, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar ¢j 61 64, Vila Cordeiro,
Byn. MonApHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpuitMae npeTeH3ii Sdo Paulo -SP. CEP: 04581-060
Bif} CMOXMBaYiB LLIOJI0 TOBAPY, @ TAaKOX NPOBOSYTH OT0 PEMOHT, CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
TEXHiYHe i rapaHTiitHe 00CnyroByBaHHA 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen
Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa.
Tel: +2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za.



